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1 Vazna
bezbednosna
uputstva

Bezbednost sluha

Opasnost

¢ Da biste izbegli oStecenje sluha, ogranicite
vreme kada koristite naglavne slusalice pri
velikoj jacini zvuka i podesite jac¢inu zvuka na
bezbedan nivo. Sto je glasnija ja¢ina zvuka,
to je krace vreme bezbednog slusanja.

Obavezno se pridrzavajte sledecih
uputstava kada koristite slusalice.
Slusajte u razumnim koli¢inama tokom
razumnog vremena.

Budite pazljivi da ne podesavate
jac¢inu zvuka neprestano navise, jer se
vas sluh prilagodava.

Ne pojacavajte jacinu zvuka tako da
ne mozete da Cujete Sta se desava
oko vas.

Trebalo bi da budete oprezniili

privremeno prekinete upotrebu u
potencijalno opasnim situacijama.
Preveliki zvucni pritisak iz slusalica i
naglavnih slusalica moze da
prouzrokuje gubitak sluha.

Upotreba naglavnih slusalica sa
pokrivena oba uha za vreme voznje se
ne preporucuje i moze da bude
nezakonita u nekim oblastima prilikom
voznje.

Radi vase bezbednosti, izbegavajte
ometanje muzikom ili telefonskim
pozivima dok ste u saobracaju ili
drugim potencijalno opasnim
okruzenjima.
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Opste informacije

Da biste izbegli oStecenja ili nepravilan
rad:

n Oprez

¢ Ne izlazite naglavne slusalice prekomernoj
toploti.

* Ne ispustajte vase naglavne slusalice.

¢ Naglavne slusalice ne smeju da budu izlozene
kapaniju ili prskanju.

¢ Ne dozvolite da vase naglavne slusalice budu

potopljene u vodu.

Ne koristite sredstva za cis¢enje koja sadrze

alkohol, amonijak, benzen ili abrazivna sredstva.

* Ako je potrebno ciscenje, koristite meku krpu,
po potrebi navlazenu minimalnom koli¢inom
vode ili blagom sapunicom da biste ocistili
proizvod.

* Ugradena baterija ne sme da bude izloZzena
prekomernoj toploti kao sto su sunceva
svetlost, vatra ili sli¢no.

¢ U slucaju da se baterija pogresno zameni,
postoji opasnost od eksplozije. Zamenite
samo s istim ili ekvivalentnim tipom.

O radnim temperaturama i

temperaturama i vlaznosti za ¢uvanje

- Upotrebljavajte ili ¢uvajte na mestu
gde je temperatura izmedu -15°C (5°F)
i 55°C (131°F) (do 90% relativne
vlaznosti.
Vek trajanja baterije moze da bude
kraci u uslovima visokih ili niskih
temperatura.



2 VasSe Bluetooth

bezi¢ne
naglavne
slusalice

Cestitamo vam na kupovini i dobro

dosli u Philips! Da biste u potpunosti

iskoristili podrsku koju pruza Philips,
registrujte vas proizvod na stranici
www.philips.com/welcome.

S ovim Philips bezi¢nim naglavnim

slusalicama, mozete da:

- uzivate u prakti¢nim bezi¢nim
pozivima bez koris¢enja ruku;
uzivate u bezi¢noj muzici i upravljate
njom;
prebacujete izmedu poziva i muzike.

Sta je u kutiji

Philips True bezZi¢ne naglavne slusalice
Philips SHB2515

Q0O

Zamenijivi gumeni poklopci za usi x 2 para

m

Kuciste za punjenje

Vodic za brzi pocetak

Bezbednosni letak Garancija

Ostali uredaji

prebacujete izmedu poziva i muzike.
Mobilni telefon ili uredaj (npr.
Notebook, PDA, Bluetooth adapteri,
MP3 plejeri itd.) koji podrzavaju
Bluetooth i kompatibilni su s naglavnim
slusalicama (pogledajte odeljak
»Tehnicki podaci“ na strani 10).
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Pregled vasih Bluetooth
bezicnih naglavnih
slusalica

PHILIPS

@ Mikrofon

® Visefunkcijska dugmad

(@ LED indikator (naglavne slugalice)
@ USB s portom tipa ,A“

(® Mikro USB port za punjenje

® LED indikator (kuciste za punjenje)



3 Prvi koraci

Napunite bateriju

E Napomena

¢ Pre nego $to prvi put budete koristili slusalice,

stavite slusalice u kuciste za punjenje i punite

bateriju 8 sata radi optimalnog kapaciteta i

veka trajanja baterije.

Koristite samo originalni USB kabl za punjenje

da biste izbegli ostecenja.

e Zavrsite svoj poziv pre punjenja slusalica, jer
¢e prikljucivanje slusalica radi punjenja
iskljuciti slusalice.

Kuciste za punjenje

Jedan kraj USB kabla povezite u kuciste

za punjenje, a drugi kraj u izvor napajanja.

> Kuciste za punjenje zapocinje
punjenje.

- Proces punjenija verifikuje plava LED
lampica na prednjem panelu,

- Kad se kuciste za punjenje potpuno
napuni, svetli plava lampica.

Ea Savet

¢ Kuciste za punjenje sluzi kao prenosiva
rezervna baterija za punjenje naglavnih
slusalica. Kada se kuciste za punjenje potpuno
napuni, podrzava 23 puna ciklusa punjenja za
naglavne slusalice.

Naglavne slusalice

Stavite naglavne slusalice u kuciste za
punjenje.

 Naglavne slusalice pocinju da se pune.

- Proces punjenija verifikuje bela LED
lampica na slusalicama.

- Kada su naglavne slusalice potpuno
napunjene, bela lampica se gasi.

* Uobicajeno, potpuno punjenije traje 3 sata
(za naglavne slusalice ili kuciste za punjenje).

Uparite naglavne slusalice
s vasim Bluetooth
uredajem prvi put

] Proverite da li su naglavne slusalice
potpuno napunjene.

2 Izvadite obe naglavne slusalice iz
kucista za punjenje. Naglavne
slusalice ¢e se automatski ukljuiti,
uci u rezim u uparivanja i desnai
leva naglavna slusalica ce se
povezati.

s Cuce se glas ,Ukljuci“ i glas
L,Uparivanje“. Zatim ¢e se cuti glas
,Desni kanal“ na desnoj naglavnoj
slusalicii ,Levi kanal“ na levoj
naglavnoj slusalici nakon sto se
medusobno upare.
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L U desnoj slusalici se ¢uje glas
L,Uparivanje“ i LED lampica treperi
beloj i plavo.

1, Naglavne slusalice su sada u
rezimu uparivanja i spremne su za
uparivanje s Bluetooth uredajem
(npr. mobilnim telefonom).

3 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

4 Uparite naglavne slusalice s vasim
Bluetooth uredajem. Pogledajte
Uputstvo za upotrebu vaseg Bluetooth
uredaja.

» U desnoj naglavnoj slusalici se
Cuje glas ,Povezano“i LED
lampica svetli 5 sekundi na obe
slusalice. Svoj uredaj mozete da
koristite za reprodukciju muzike ili
upucivanje poziva.

E Napomena

« Nakon ukljuc¢ivanja, ako naglavne slusalice ne
mogu da pronadu nijedan prethodno povezani
Bluetooth uredaj, automatski ¢e se prebaciti u
rezim uparivanja.

Slededi primer prikazuje kako upariti
naglavne slusalice s vasim Bluetooth
uredajem.

] Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja, Philips SHB2515.

2 Ako bude zatrazeno, unesite
lozinku za naglavne slusalice
,0000* (4 nule). Za one Bluetooth
uredaje koji imaju Bluetooth 3.0 ili

noviji, nije potrebno unositi lozinku.

9 ‘ Philips SHB2515

Uparivanje pojedinacne
naglavne slusalice
(mono rezim)

1 I1zvadite desnu slugalicu (,Glavni
uredaj“) iz kucista za punjenje,
slusalica ¢e se automatski ukljuciti. Iz
desne naglavne slusalice ¢e se cuti
glas ,Ukljuci“.

- (7]

©D

2 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja, potrazite ,Philips
SHB2515% i dodirnite za povezivanje.
(Pogledaijte stranu 6)

3} . Philips SHB2515

3 Kada uparivanje uspe, ¢ucete glas
~.Povezano“ i indikatorska lampica ¢e
se ugasiti.

E Napomena

¢ Ukljucite samo kanal ,Leve naglavna slusalice®,
on se ne moze povezati s Bluetooth uredajem,
treba ukljuciti ,Desni kanal“ da biste uparili jedan
s drugim.

Uparite naglavne slusalice s
drugim Bluetooth uredajem

Ako imate drugi Bluetooth uredaj koji zelite
da uparite sa naglavnim slusalicama,
uverite se da je Bluetooth funkcija
isklju¢ena na bilo kojim drugim ranije
uparenim ili povezanim uredajima. Zatim
pratite korake u odeljku ,Uparite naglavne
slusalice s Bluetooth uredajem prvi put®.

E Napomena

* Naglavne slusalice ¢uvaju posledniji 1 uredaj u
memoriji. Ako pokusate da uparite vise od 2 uredaja,
najranije upareni uredaj se zamenjuje novim.




4 Koristite vase

naglavne
slusalice

Poverzite slusalice s vasim

Bluetooth uredajem

1
2

Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Izvadite obe naglavne slusalice iz

kucista za punjenije, naglavne slusalice

¢e se automatski ukljuciti i ponovo
povezati.

& Ako nije povezan nijedan uredaj,

naglavne slusalice ¢e se automatski

iskljuciti nakon 3 minuta.

L, Obe naglavne slusalice u sada
uklju¢ena i automatski se
medusobno uparuju.

Ly Naglavne slusalice ce traziti
poslednji povezani Bluetooth
uredaj i automatski se ponovo
povezati s njim. Ako posledniji nije
dostupan, naglavne slusalice ¢e

traziti i ponovo se povezati s drugim

poslednjim povezanim uredajem.

E Savet

Naglavne slusalice se ne mogu istovremeno
povezati na vise od 1 uredaja. Ako imate dva
uparena Bluetooth uredaja, ukljucite samo
Bluetooth funkciju uredaja koji zelite da povezete.
Ako nakon ukljuc¢ivanja Bluetooth uredaja ukljucite
Bluetooth funkciju na naglavim slusalicama,
morate da odete u Bluetooth meni uredaja i ru¢no
povezete naglavne slusalice s uredajem.

Napomena

Ako naglavne slusalice ne uspeju da se povezu ni
na jedan Bluetooth uredaj u dometu za 3 minuta,
automatski ce se iskljuciti da bi stedele vek
trajanja baterije.

Kod nekih Bluetooth uredaja veza mozda nece
biti automatska. U tom sluc¢aju morate da odete u
Bluetooth meni svog uredaja i ru¢no povezete
naglavnu slusalice s Bluetooth uredajem.

Ukljucite/iskljucite napajanje

Zadatak

Visefunkcijsko Operacija

dugme

Ukljuci
naglavne
slusalice.

Naglavne
slusalice

Izvadite obe
naglavne
slusalice iz
kucista za
punjenje.

Iskljuci
naglavne
slusalice.

Stavite obe
naglavne
slusalice u
kuciste za
punjenje.

Desna/leva
naglavna
slusalica

Pritisni i drzi
5 sekundi.

» Bela LED
lampica
treperi 3
puta.

Upravljajte pozivima
i muzikom

Kontrola muzike

Zadatak Visefunkcijsko Operacija
dugme

Reprodukuj Desna/leva  Pritisni

ili pauziraj naglavna jednom

muziku slusalica

Preskoci Desna Pritisni i drzi

prema naglavna 2 sekunde

napred slusalica

Preskoci Leva Pritisni i drzi

unazad naglavna 2 sekunde
slusalica
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Kontrola poziva

Zadatak Visefunkcijsko Operacija
dugme

Preuzmi/pre  Desna/leva Pritisni

kini poziv naglavna jednom
slusalica

Odbij dolazni Desna/leva Pritisni i drzi

poziv naglavna 2 sekunde
slusalica

Prebaci Desna/leva Pritisni i drzi

pozivaoca naglavna 2 sekunde

tokom poziva slusalica

Glasovna kontrola

Zadatak Visefunkcijsko Operacija
dugme

Siri/Google Desna/leva Pritisni dva
naglavna puta
slusalica

Status LED indikatora

Nizak nivo baterije
(naglavne
slusalice).

Na naglavnim
sluSalicama cete Cuti
Lprazna baterija“.

Bela LED lampica
treperi na svake 3
minute.

Baterija je potpuno
napunjena.

LED lampice su
iskljucene.

Status LED indikatora baterije
na naglavnim slusalicama

Prikazace se indikator baterije na
Bluetooth uredaju nakon sto se poveze
sa naglavnim slusalicama.

..... 5:35 am ¥ 557

i 85% W}

Setting Bluetooth

Bluetooth ()

Status naglavnih
slusalica

Indikator

Naglavne slusalice
Su povezane s
Bluetooth uredajem.

Bela LED lampica
treperi na svakih 5
sekundi.

Naglavne slusalice
su ukljucene.

Bela LED lampica
treperi 2 puta.

Naglavne slusalice su
u rezimu uparivanja.

Plavai bela LED
lampica ¢e trepere.

Naglavne slusalice
koje pokrivaju usi
su uklju¢ene, ali
nisu povezane s
Bluetooth
uredajem.

Plavai bela LED
lampica ¢e treperiti.
Ako veza ne moze
da se uspostavi,
naglavne slusalice
koje pokrivaju usi ¢e
se iskljuciti u roku od
3 minuta.
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LED indikator baterije na
kucistu za punjenje

Dok se pune naglavne slusalice, plava
LED lampica ¢e se ukljuciti.
4 plave LED lampice ostaju ukljuc¢ene za
100% snage
3 plave LED lampice ostaju uklju¢ene i 4.
LED lampica treperi za 75-99% snage
3 plave LED lampice ostaju uklju¢ene za
50-75% snage
2 plave LED lampice ostaju uklju¢ene za
25-50% snage
1 plava LED lampica ostaje uklju¢ena za
0-25% snage

PHILIPS




LED indikator baterije na
kuciStu za punjenje s USB
kablom

Dok se puni kuciste, status plavih LED
lamp1ca je, kako je navedeno ispod:
4 plave LED lampice ostaju ukljuc¢ene
za 100% snage
3 plave LED lampice ostaju uklju¢ene
i4. LED lampica treperi svake
sekunde za 75-99% snage
2 plave LED lampice ostaju uklju¢ene
i 3. LED lampica treperi svake
sekunde za 50-75% snage
1 plava LED lampica ostaje uklju¢ena
i 2. LED lampica treperi svake
sekunde za 25-50% snage
1 plava LED lampica treperi svake
sekunde za 0-25% snage

Pun]en]e prenosnog punjaca
Povezite mikro USB isporuc¢enog
kabla sa mikro USB portom (ulaz 5 V)
na pakovanju napajanja
Povezite USB stranu isporuc¢enog
kabla u USB port racunara ili USB
adapter naizmenicne struje (na
primer: USB adapter naizmenicne
struje koji se isporucuje sa vasim
pametnim telefonima)

LED lampice statusa napajanja
prikazuju nivo napunjenosti baterije.
Kada se potpuno napune, sve cetiri
LED lampice ¢e biti ukljucene. LED
lampice se automatski isklju¢uju
kada je kabl za punjenje iskljucen

Funkcija prenosnog
punjaca

Ugradeni prenosni punja¢ od 3350mAH
s USB kablom za punjenje za punjenje
bllO kojeg prenosnog uredaja.
Prikljuc¢ite USB utikac tipa A na izlazni
USB port prenosnog punjaca za bilo
koji mikro USB uredaj za punjenije.
LED lampice se automatski iskljucuju
kada je kabl za punjenje iskljucen.

utkacem TIPA A"

Micro USB utikac

Kako nositi



5 Resetujte
naglavne slusalice
na fabricke
postavke

Ako naidete na bilo kakav problem
uparivanja ili povezivanja, mozete da
sledite naredni postupak da biste
resetovali vase naglavne slusalice na
fabri¢ke postavke.

1 Nasvom Bluetooth uredaju idite na
Bluetooth meni i uklonite Philips
SHB2515 sa liste uredaja.

2 Iskljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Vratite obe naglavne slusalice na
3 kuciSte za punjenje. Pritisnite i drzite
levo i desno funkcijsko dugme za
naglavne slusalice 5 sekundi.
> |zvadite obe naglavne slusalice iz
kucista za punjenje, naglavne

slusalice ¢e se automatski ukljuditi.

Cuce se glas ,Ukljuci“ i glas
LSUparivanje®.

L» Zatim ce se Cuti glas ,,Desni kanal®
na desnoj naglavnoj slusalici i
~Levi kanal“ na levoj naglavnoj
slusalici nakon sto se medusobno
upare. LED lampica na desnoj
naglavnoj slusalici treperi belo i
plavo tokom 3 minuta. S desnog
kanala ce se Cuti glas ,Povezan®.

Zatim, desna slusalica treperi belo
i plavo 3 minuta.

4 Da biste uparili naglavne slugalice s
Bluetooth uredajem, ukljucite
Bluetooth funkciju vaseg Bluetooth
uredaja, izaberite Philips SHB2515.
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6 Tehnicki podaci

Naglavne slusalice

Vreme trajanja muzike: 3 sata
(dodatnih 70 sati s kucistem za
punjenje)
Vreme trajanja razgovora: 2,5 sata
(dodatnih 60 sati s ku¢istem za
punjenje)
Vreme punjenja: 2 sata
Litijum-jonska baterija koja se moze
puniti: 50 mAh na svakoj slusalici
Bluetooth verzija: 5.0
Kompatlbllm Bluetooth profili:
HFP (Profil bez koris¢enja ruku)
A2DP (Napredni profil distribucije
zvuka)
AVRCP (Profil daljinskog
upravljanja zvu¢nim i video
zapisima)
Podrzani audio kodek: SBC
Opseg frekvencije: 2,4 GHz
Snaga predajnika: <4 dBm
Radni opseg: Do 10 metara (33 stope)

Kudiste za punjenje

Tip baterije: Litijum-jonska
Izlaz: DC 5,0 V/2,1A

Ulaz: DC5,0V/15A
Kapacitet: 3350 mAh
Vreme punjenja: 2 sata

E Napomena

* Specifikacije podlezu promenama bez
prethodne najave.



7 Obavestenje

Deklaracija o usaglasenosti

Ovim MMD Hong Kong Holding Limited
izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa
sustinskim zahtevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjavu o
usaglasenosti mozZete pronaci na stranici
www.p4c.philips.com.

Odlaganje vaseg starog
proizvoda i baterije

&5

Vas proizvod je projektovan i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i
komponenti, koji mogu da se recikliraju

i ponovo koriste.

)¢

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da
je proizvod obuhvacen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

)74

Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi
ugradenu bateriju koja se moze puniti i
koja je obuhvacena Evropskom direktivom
2013/56/EU i koja ne moze da se odlaze s
uobicajenim ku¢nim otpadom. Izri¢ito vam
savetujemo da proizvod odnesete u
zvani¢ni sabirni centar ili u servisni centar
Philips da bi stru¢njak izvadio bateriju koja
se moze puniti. Informisite se o lokalnom
sistemu odvojenog sakupljanja elektricnih
i elektronskih proizvoda i baterija koje se
mogu puniti. Pridrzavajte se lokalnih
pravila i nikada ne odlazite proizvod i
baterije koje se mogu puniti s uobicajenim
kucnim otpadom. Pravilno odlaganje
starih proizvoda i baterija koje se mogu
puniti pomaze u sprec¢avanju negativnih
posledica po zZivotnu sredinu i ljudsko
zdravlje.

Izvadite ugradenu bateriju

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za

sakupljanje/recikliranje elektronskih

proizvoda, mozete da zastitite zivotnu

sredinu vadenjem i recikliranjem baterije

pre odlaganja naglavnih slusalica.
Proverite da li su naglavne slusalice
isklju¢ene iz kucista za punjenje pre
nego sto izvadite bateriju.

Proverite da li je kuciSte za punjenje
isklju¢eno iz USB kabla za punjenije
pre nego Sto izvadite bateriju.




Uskladenost sa EMF

Ovaj proizvod je u skladu sa svim
vazecim standardima i propisima koji
se odnose na izlaganje
elektromagnetnim poljima.

Informacije o zivotnoj sredini

Sve nepotrebno pakovanje je
izostavljeno. Pokusali smo da olakSamo
odvajanje ambalaze na tri materijala:
karton (kutija), polistirenska pena
(tampon) i polietilen (kesice, zastitna
penasta ploca.) Vas sistem se sastoji od
materijala koji mogu da se recikliraju i
ponovo koriste ako ih rastavi
specijalizovana kompanija. Pridrzavajte
se lokalnih propisa o odlaganju
ambalaznog materijala, istrosenih
baterija i stare opreme.

Obavestenje o usaglasenosti

Uredaj je u skladu s pravilima FCC, Deo 15.

Rad zavisi od sledec¢a dva uslova:

1. Ovaj uredaj mozda ne izaziva stetne
smetnje, i

2. Ovaj uredaj mora da prihvati svaku
primljenu smetnju, ukljucujuci smetnje
koje mogu da prouzrokuju nezeljeni rad.

Pravila FCC

Ova oprema je testirana i ustanovljeno je
da je u skladu s ograni¢enjima za
digitalni uredaj klase B, u skladu s Delom
15 pravila FCC. Ova ograni¢enja su
projektovana tako da pruzaju razumnu
zastitu od Stetnih smetnji u stambenoj
instalaciji. Ova oprema generiSe, koristi i
moze da zradi radio frekvencijsku
energiju i, ako se ne instalira i ne koristi u
skladu s Uputstvom za upotrebu, moze
da prouzrokuje Stetne smetnje u radio
komunikaciji.
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Medutim, nema garancije da do smetnji
nece dodi u odredenoj instalaciji. Ako ova
oprema prouzrokuje Stetne smetnje u
radio ili televizijskom prijemu, $to se moze
odrediti isklju¢ivanjem i ukljuc¢ivanjem
opreme, korisnik se ohrabruje da pokusa
da ispravi smetnje pomocu jedne ili vise
sledecih mera:

+ Premestite prijemnu antenu.
Povecajte razdvojenost izmedu
opreme i prijemnika.

Povezite opremu u uti¢nicu na strujno
kolo razli¢ito od onoga na koje je
priklju¢en prijemnik.

Za pomoc se obratite prodavcu ili
iskusnom radio/TV tehnicaru.

Izjava o izlaganju zracenju Americke

Savezne komisije za komunikacije (Federal

Communications Commission - FCC):

Ova oprema je u skladu s Kanadskim

ograni¢enjima za izlaganje zracenju

utvrdenim za nekontrolisana okruzenja.

Ovaj predajnik ne sme da se nalaziili da

radi zajedno s bilo kojom drugom

antenom ili predajnikom.

Kanada:

Ovaj uredaj je u skladu s Kanadskim RSS

standardom(ima) za inovacije, nauku i

ekonomski razvoj koji su izuzeti od licenci.

Rad zavisi od sledec¢a dva uslova: (1) ovaj

uredaj mozda nece prouzrokovati Stetne

smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati
sve primljene smetnje, ukljucujudi i smetnje
koje mogu da prouzrokuju nezeljeni rad
uredaja. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

I1zjava o izlaganju zracenju IC (integrisanih

kola)

Ova oprema je u skladu s Kanadskim

ograni¢enjima za izlaganje zracenju

utvrdenim za nekontrolisana okruzenja.

Ovaj predajnik ne sme da se nalaziili da

radi zajedno s bilo kojom drugom

antenom ili drugim predajnikom

Oprez: Korisnik se upozorava da promene
ili modifikacije koje nije izri¢ito odobrila
strana odgovorna za uskladenost mogu
da poniste korisnikovo ovlasc¢enje za
upotrebu opreme.



8 Cesto
postavljana
pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne ukljucuju.
Nivo baterije je nizak. Napunite slusalice.

Ne mogu da uparim moje Bluetooth
slusalice s mojim Bluetooth uredajem.
Bluetooth je onemogucen. Omogucite
Bluetooth funkciju na vasem Bluetooth
uredaju i ukljucite Bluetooth uredaj pre
nego Sto ukljucite slusalice.

Upanvan)e ne funkcionise.
Stavite obe slusalice u kuciste za
punjenije.
Proverite da li ste iskljucili Bluetooth
funkciju svih prethodno povezanih
Bluetooth uredaja.
Na Bluetooth uredaju izbriSite
»Philips SHB2515“ sa Bluetooth liste.
Uparite vase slusalice koje pokrivaju
usSi (pogledajte odeljak ,Uparite
slusalice koje pokrivaju usi s
Bluetooth uredajem prvi put” na
strani 6).

Kako resetovati uparivanje?

|zvadite obe naglavne slusalice iz kucista
za punjenije. Pritisnite dva puta na oba
visefunkcijska dugmeta za naglavne dok
LED indikator ne postane beo, sacekajte
oko 10 sekundi. Cucete ,Povezano®,
,Levi kanal®, ,Desni kanal®, posto je
uparivanje uspesno.

Bluetooth uredaj ne moze da nade

slusalice.
Naglavne slusalice su mozda
povezane s prethodno uparenim
uredajem. Iskljucite povezani uredaj
ili ga prebacite van dometa.
Uparivanje je mozda resetovano ili su
naglavne slusalice prethodno
uparena s drugim uredajem. Ponovo
uparite naglavne slusalice s
Bluetooth uredajem, kao Sto je
opisano u Uputstvu za upotrebu.
(pogledajte odeljak ,Uparite
naglavne slusalice s Bluetooth
uredajem prvi put” na strani 6).

Moje Bluetooth slusalice su povezane s
mobilnim telefonom s omoguc¢enim
Bluetooth stereo, ali se muzika
reprodukuje samo na zvucniku mobilnog
telefona.

Pogledajte Uputstvo za upotrebu vaseg
mobilnog telefona. Izaberite da biste
slusali muziku preko slusalica.

Kvalitet zvuka je los i moze da se cuje Sum
pucketanja.
Bluetooth uredaj je van dometa.
Smanijite udaljenost izmedu slusalica
i Bluetooth uredaja ili uklonite
prepreke izmedu njih.

Kvalitet zvuka je los kada je emitovanje s
mobilnog telefona vrlo sporo ili
emitovanje zvuka uopste ne funkcionise.
Uverite se da vas mobilni telefon ne
podrzava samo (mono) HSP/HFP, ve¢ da
podrzava i A2DP i da je kompatibilan s
BT4.0x (ili novijim) (pogledajte odeljak
~Tehni¢ki podaci“ na strani 10).
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Cujem, ali ne mogu da kontrolisem muziku
na svom Bluetooth uredaju (npr.
reprodukcija/pauza/preskakanje prema
napred/unazad).

Proverite da li Bluetooth audio izvor
podrzava AVRCP (pogledajte odeljak
»Tehni¢ki podaci“ na strani 10).

Nivo jac¢ine zvuka u naglavnim slusalicama
je prenizak.

Neki Bluetooth uredaji ne mogu da
povezu jacinu zvuka sa slusalicama
putem sinhronizacije jac¢ine zvuka. U
ovom slucaju morate da podesite jacinu
zvuka na Bluetooth uredaju da biste
postigli odgovarajuci nivo jacine zvuka.

Ne mogu da poveZzem naglavne slusalice s
drugim uredajem, sta da radim?
uverite se da je Bluetooth funkcija
prethodno uparenog uredaja
isklju¢ena.
Ponovite postupak uparivanja na
drugom uredaju (pogledajte
,Uparivanje naglavnih slusalica s
vasim Bluetooth uredajem prvi put®
na strani 6).

Cujem zvuk samo iz jedne od slusalica.

- Ako ste u toku poziva, normalno je
da zvuk dolazi iz desne i leve
slusalice.

Ako slusate muziku, ali zvuk dolazi

samo iz jedne slusalice:

- U drugoj slusalici se mozda
ispraznila baterija. Za optimalne
performanse, napunite obe
slusalice u potpunosti.
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Desna i leva slusalica su
isklju¢ene jedna od druge. Prvo
iskljucite obe slusalice. Zatim
vratite obe sluSalice na kuciste za
punjenje na 5 sekundi i izvadite
in. Ovo ¢e ukljuciti slusalice i
povezati dve slusalice. Povezite
naglavne slusalice s vasim
Bluetooth uredajem.

Naglavne slusalice su povezane s
viSe od jednog Bluetooth uredaja.
Iskljucite Bluetooth funkciju svih
povezanih uredaja. Iskljucite obe
slusalice. Obe sluSalice vratite na
kuciste za punjenje na 5 sekundi i
izvadite in. PoveZite naglavne
slusalice s vasim Bluetooth
uredajem. Napominjemo da su
naglavne slusalice projektovane
za povezivanje samo s jednim
Bluetooth uredajem istovremeno.
Kada ponovo povezZete naglavne
slusalice sa svojim Bluetooth
uredajem, uverite se da je
isklju¢ena Bluetooth funkcija bilo
kojeg drugog prethodno
uparenog/povezanog uredaja.

Ako gornja reSenja ne pomognu,
resetujte naglavne slusalice
(pogledajte ,Resetujte naglavne
slusalice na fabri¢cke postavke“ na
strani 9).

Za dodatnu podrsku, posetite stranicu
www.philips.com/support.
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